
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Автомобильная мультимедийная система

с сенсорным 7” ЖК монитором

SWD-704B

•	 Встраиваемая мультимедийная система 
размером 2 DIN

•	 Моторизованный широкоформатный 
сенсорный ЖК монитор размером 7”

•	 Совместимость с форматами:
	 DVD/MPEG4/VCD/CD-DA/MP3/JPEG/WMA

•	 Встроенный ТВ-тюнер: SECAM/PAL/NTSC

•	 Поддержка Bluetooth

•	 FM/AM/УКВ радио-тюнер

•	 Полнофункциональный пульт ДУ

•	 Дополнительный пульт
	 для задних пассажиров

•	 2 AV входа

•	 2 AV выхода

•	 Выход на сабвуфер

•	 5.1 канальный линейный аудиовыход

•	 Вход для камеры заднего вида

•	 USB вход

•	 Разъем для SD/MMC карт

•	 Максимальная выходная мощность
	 4 х 50 Вт
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Для установки аппарата рекомендуется об-
ращаться в специализированные устано-
вочные центры.

Перед началом установки:

Выключите зажигание и отсоедините « – » 
провод аккумулятора во избежание корот-
кого замыкания.

Примечание: Не отсоединяйте провод 
аккумулятора при установке аппарата в 
автомобили со встроенным навигацион-
ным компьютером, в противном случае это 
приведет к потере данных бортового ком-
пьютера. Примите дополнительные меры 
предосторожности во избежание коротко-
го замыкания.

Извлечение штатной магнитолы

1. Снимите приборную панель.

2. Раскрутите винты на монтажных скобах и 
извлеките аппарат.

3. Отсоедините провода.

4. Снимите штатные монтажные скобы.

Установка монтажных скоб

1. Используйте штатные монтажные скобы

2. Вы также можете использовать монтаж-
ные скобы, входящие в комплект с данным 
аппаратом.

Подключение проводов

1. Подсоедините все провода и кабели к со-
ответствующим разъемам.

2. Подсоедините провод антенны.
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Установка аппарата

1. Аккуратно установите аппарат и обрам-
ление в отсек приборной панели.

2. Закрепите один конец установочного 
стропа к аппарату (при помощи шестигран-
ной гайки), а другую закрепите внутри при-
борной панели. При необходимости изо-
гните установочный строп.

Примечание: Во избежание поврежде-
ния приборной панели и неисправностей 
в работе аппарата обязательно закрепите 
тыловую часть аппарата при помощи уста-
новочного стропа.

3. Установите на место части, извлеченные 
Вами из приборной панели до установки 
аппарата.

4. При помощи болтов прикрепите штатные 
скобы к аппарату.

5. Установите и закрепите аппарат.

6. Установите на место приборную панель. 

После завершения подсоединений вклю-
чите аппарат для проверки правильности 
установки (зажигание должно быть включе-
но – положение ACC). Если аппарат не ра-
ботает, проверьте все подсоединения пока 
не решите проблему. Если аппарат функци-
онирует нормально, выключите зажигание 
и продолжите установку аппарата.

Внимание:

Для надлежащей работы аппарата угол 
установки не должен превышать 20°. 
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ПОДСОЕДИНЕНИЕ
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1. AM/FM антенна

2. USB порт

3. Питание антенны/усилителя +12 В (синий 
провод). Изолируйте провод, если он не ис-
пользуется. 

4. +12 В (желтый провод). Подсоедините к 
аккумулятору или к не отключаемому ис-
точнику питания 12 В.

5. Заземление (черный провод). Подсоеди-
ните к автомобильной клемме заземления 
(корпус).

6. Стояночный тормоз (розовый провод). 
Подсоедините к концевому выключателю 
ручного тормоза (-).

7. Зажигание (красный провод). Подсоеди-
ните к цепи зажигания или к другой цепи с 
напряжением 12 В, которое появляется при 
включении зажигания.

8. Левый фронтальный динамик (белый, бе-
лый/черный провод)

9. Правый фронтальный динамик (серый, 
серый/черный провод)

10. Левый тыловой динамик (зеленый, зе-
леный/черный провод)

11. Правый тыловой динамик (фиолетовый, 
фиолетовый/черный)

12. Фронтальный и тыловой линейные вы-
ходы (Красный – Аудио Правый, Белый – 
Аудио левый)

13. Линейный выход центрального канала 
(серый провод). Это провод для подсоеди-
нения внешнего усилителя 

14. Линейный выход сабвуфера (синий провод)

15. AV1/AV2 выходы. Красный -  Правый 
аудио выход, Белый – Левый аудио выход, 
Желтый – Видео выход

16. AV1 вход. Красный - Правый аудио вход, 
Белый – Левый аудио вход, Желтый – Видео 
вход

17. AV2 вход. Красный - Правый аудио вход, 
Белый – Левый аудио вход, Желтый – Видео 
вход

18. Управление камерой заднего вида 
(оранжевый провод)

19. ТВ антенна

Замена предохранителя

Заменяя предохранитель, удостоверьтесь, 
что новый предохранитель имеет соот-
ветствующую маркировку по силе тока. 
Использование неподходящего предохра-
нителя может повредить аппарат. Чтобы 
предотвратить короткие замыкания, изоли-
руйте любые неиспользованные провода.

В данном аппарате использован предохра-
нитель 10А.

Примечание: После завершения подсоеди-
нений подключите « - » провод аккумулятора.
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КНОПКИ УПРАВЛЕНИЯ

Для удобства пользователей кнопки на 
передней панели аппарата и на пульте ДУ, 
выполняющие одинаковые функции, обо-
значены одинаковыми номерами.

1. Кнопка включения/выключения аппарата 
/ Кнопка мгновенного выключения звука

2. Кнопка выбора режима VIDEO

3. Кнопка уменьшения уровня громкости

4. Кнопка увеличения уровня громкости

5. TFT ЖК монитор

6. Кнопка изменения угла наклона монитора

7. Кнопка изменения угла наклона монитора

8. Кнопка активации режима NAVI (опция)

9. Кнопка извлечения диска
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ПУЛЬТ ДУ

В комплект мультимедийной системы 
SUPRA SWD-704B входят 2 пульта ДУ: один 
полнофункциональный пульт ДУ и один не-
большой пульт ДУ для пассажиров на за-
днем сиденье автомобиля. Оба пульта ДУ 
работают от литиевых батарей CR 2025.

1. Кнопка включения/выключения аппарата 

2. Кнопка выбора режима VIDEO

3. Кнопка уменьшения уровня громкости

4. Кнопка увеличения уровня громкости

10. Кнопка выбора режима работы аппара-
та

11. Кнопка выбора частотного диапазона

12. Кнопка выбора языка субтитров на DVD 
диске

13. Кнопка выбора языка звукового сопро-
вождения на DVD диске

14. Кнопка мгновенного выключения звука

15. Кнопки с цифрами

16. Кнопка возврата к предыдущей Главе/
дорожке

17. Кнопка ускоренного воспроизведения в 
обратном направлении

18. Кнопка ускоренного воспроизведения в 
прямом направлении

19. Кнопка перехода к последующей Главе/
дорожке

20. Кнопка вывода на экран меню

21. Кнопка вывода на экран меню настройки

22. Кнопка ВВЕРХ
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23. Кнопка ВЛЕВО

24. Кнопка ВПРАВО

25. Кнопка ВНИЗ

26. Кнопка подтверждения 

27. Переключение источников для зоны 1

28. Переключение источников для зоны 2

29. Кнопка начала/приостановки воспроиз-
ведения

30. Кнопка остановки воспроизведения

31. Кнопка поиска по диску

32. Кнопка воспроизведения в произволь-
ном порядке

33. Кнопка выбора ракурса изображения на 
DVD диске

34. Кнопка вывода на экран меню названий 
DVD диска

35. Кнопка повторного воспроизведения

36. Кнопка повторного воспроизведения 
выбранного отрезка А-В

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Данное устройство предназначено для вос-
произведения исключительно легальных 
записей, произведенных установленными 
стандартными способами на стандартные 
оптические носители информации. 

• Некоторые записи (диски) могут не вос-
производиться на данном устройстве. Это 
может быть связано с некорректным про-
токолом записи, способом записи, параме-
трами и установками программ сжатия ин-
формации, качеством носителя. Например: 
диск имеет структуру, отличную от CDFS, 
или сессия записи не была закрыта, или в 
соответствии с  параметрами и установка-
ми программ сжатия информации данный 
диск предназначен для воспроизведения 
только на устройствах другого типа,  или 
диск, на который произведена запись, име-
ет оптические характеристики, отличные от 
стандартных.

• Необходимо учитывать, что диски RW ис-
пользуют для записи и хранения цифровой 
информации иные физические принципы, 
чем другие типы компакт-дисков. При дли-
тельном использовании дисков RW суще-
ственно возрастает нагрузка на устройство 
считывания данных, что может привести к 
снижению его ресурса. 

• Не рекомендуется воспроизводить диски, 
записанные на высокой скорости.

• При прослушивании аудиопрограмм в 
движении устанавливайте такой уровень 
громкости, который не будет мешать води-
телю слышать все, что происходит вокруг 
автомобиля.

• Не выполняйте никаких действий по 
управлению устройством при движении ав-
томобиля, если это отвлекает водителя от 
управления.

• Просмотр видеопрограмм водителем 
должен производиться только после пол-
ной остановки автомобиля в безопасном 
месте (на парковке).
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ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ

Примечание: Некоторые операции и функ-
ции не могут быть выполнены на опреде-
ленных DVD дисках. В этом случае на экра-
не монитора появится значок, означающий, 
что данная операция запрещена диском 
или самим аппаратом.

Включение/выключение аппарата

Для включения аппарата нажмите любую 
кнопку аппарата. Включится подсветка кно-
пок на передней панели, а на экране мони-
тора на несколько секунд появится экран-
ная заставка, затем аппарат перейдет к 
текущему режиму работы. 

Для выключения аппарата нажмите и удер-
живайте кнопку PWR (1) не менее 2 секунд.

АУДИО НАСТРОЙКА

Выключение звука

Для выключения звука нажмите кнопку 
MUTE (1/14), на экране появится соответ-
ствующий значок.

Для восстановления уровня звука нажмите 
эту кнопку еще раз.

Регулировка уровня громкости

Для регулировки уровня громкости от са-
мого низкого (0) до самого высокого (52) 
используйте кнопки VOLUME DOWN/UP 
(3/4). На экране монитора в течение 3-х 
секунд отобразится выбранный уровень 
громкости.

Уровень низких частот

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку D (24) или иконку AUDIO в 
меню на экране монитора.

Для настройки уровня баса от самого низ-
кого (-7) до самого высокого (+7) уровня 

используйте кнопки G (25) и E (23) D (24) 

или нажмите на иконки E D режима BASS на 
экране монитора. Положение «0» - уровень 
воспроизведения баса соответствует уров-
ню записи баса на диске.

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Уровень высоких частот

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку D (24) или выберите иконку 
AUDIO в меню на экране монитора.

Для настройки уровня высоких частот от са-
мого низкого (-7) до самого высокого (+7) 

уровня используйте кнопки G (25) и E (23) 

D (24) или нажмите на иконки E D режима 
TREBLE на экране монитора. Положение 
«0» - уровень воспроизведения высоких ча-
стот соответствует уровню записи высоких 
частот на диске.

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

-10-

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ · SUPRA SWD-704B



Баланс между правыми и левыми дина-
миками

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку D (24) или выберите иконку 
AUDIO в меню на экране монитора.

Для регулировки баланса между правыми 
и левыми динамиками от (L12) до (R12) ис-

пользуйте кнопки G (25) и E (23) D (24) или 

нажмите на иконки E D режима BALANCE на 
экране монитора. Положение «0» - равный 
баланс.

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Баланс между передними и задними 
динамиками

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку D (24) или выберите иконку 
AUDIO в меню на экране монитора.

Для регулировки баланса между правыми 
и левыми динамиками от (L12) до (R12) ис-

пользуйте кнопки G (25) и E (23) D (24) или 

нажмите на иконки E D режима FADER на 
экране монитора. Положение «0» - равный 
уровень.

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Тонкомпенсация

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку D (24) или выберите иконку 
AUDIO в меню на экране монитора.

Для включения или выключения тонкомпен-

сации (ON/OFF) используйте кнопки G (25) 

и E (23) D (24) или нажмите на иконку E D 
режима LOUDNESS на экране монитора. 

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Звук центрального канала

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку D (24) или выберите иконку 
AUDIO в меню на экране монитора.

Для регулировки уровня громкости цен-
трального канала от минимального (MUTE) 
до самого высокого уровня (MAX) исполь-

зуйте кнопки G (25) и E (23) D (24) или на-

жмите на иконку NEXT и E D режима Center 
VOL на экране монитора. 

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.
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Сабвуфер

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку D (24) или выберите иконку 
AUDIO в меню на экране монитора. Нажми-

те на экране иконку G справа внизу экрана. 
Появится требуемое  меню настроек.

Для регулировки уровня громкости сабву-
фера от минимального (MUTE) до самого 
высокого уровня (MAX) используйте кнопки 

G (25) и E (23) D (24) или нажмите на икон-

ку NEXT и E D режима Woofer VOL на экране 
монитора. 

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Уровень громкости дополнительных ис-
точников звука

Вы можете подсоединить дополнительное 
аудио и/или видео устройство (например, 
МР3 проигрыватель, кассетный проигры-
ватель, игровую приставку и т.д.) к аппара-
ту через AV1 или AV2 входы. См. схему под-
соединений.

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку D (24) или выберите иконку 
AUDIO в меню на экране монитора.

Для регулировки уровня громкости допол-
нительного источника звука используйте 

кнопки G (25) и E (23) D (24) или нажмите 

на иконку NEXT и E D режима AV1/AV2 на 
экране монитора. Если уровень громкости 
высокий, выберите HI, если уровень гром-
кости низкий, выберите LO.

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Эквалайзер

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку D (24) или выберите иконку 
AUDIO в меню на экране монитора.

Для выбора режима эквалайзера (ROCK, 
CLASSIC, POP, LIVE, JAZZ) используйте 

кнопки G (25) и E (23) D (24) или нажмите на 

иконку NEXT и E D режима Equalizer на экра-
не монитора. 

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.
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НАСТРОЙКА АППАРАТА

Звуковой сигнал

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ или 
иконку SET UP в меню на экране монитора.

Для выбора уровня громкости звукового 
сигнала, который раздается при нажатии 
иконок (LO / HI / OFF) используйте кнопки 

G (25) и E (23) D (24) или нажмите на икон-

ку NEXT и E D режима Beep Tone на экране 
монитора. 

OFF: звуковой сигнал выключен

LO: низкая громкость

HI: высокая громкость

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Настройка зоны для задних пассажиров

Вы можете установить источник сигнала 
для пассажиров, находящихся на заднем 
сиденье автомобиля. Более подробную ин-
формацию об этом читайте в разделе «Две 
зоны аппарата».

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ или 
иконку SET UP в меню на экране монитора.

Для выбора источника сигнала (MAIN/DVD/

AV1/AV2/TV/OFF) используйте кнопки G 

(25) и E (23) D (24) или нажмите на иконку 

NEXT и E D режима Rear Zone1 на экране 
монитора. 

Для выбора источника сигнала (DVD/AV1/

AV2/TV) используйте кнопки G (25) и E (23) 

D (24) или нажмите на иконку NEXT и E D ре-
жима Rear Zone2 на экране монитора.

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Камера заднего вида

Вы можете просматривать на мониторе 
изображение с камеры заднего вида, под-
соединенной к AV1 или AV2 входу (при вклю-
ченной задней передаче).  

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку SET UP в меню на экране мони-
тора.

Нажмите кнопку G (25) или G на экра-
не монитора для перехода на следующую 
страницу меню настройки.

Для выбора видеовхода, к которому вы под-
ключили камеру AV1/AV2/Video1/Video2/

OFF нажмите на иконки E D режима Rear 
View на экране монитора. 

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Экранная заставка

Если активирован какой-либо аудио режим, 
вы можете отключить видео изображение и 
включить экранную заставку (темный экран 
с отображением текущего времени).

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
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или иконку SET UP в меню на экране мони-
тора.

Нажмите кнопку G (25) или G на экране мо-
нитора для перехода на нужную страницу 
меню настройки (SYSTEM). 

Для выбора режима включение или выклю-
чения заставки (ON/OFF) нажмите на иконки 

E D режима Idle Screen на экране монитора. 

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Установка текущего времени

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ или 
иконку SET UP в меню на экране монитора.

Нажмите кнопку G (25) или G на экране мо-
нитора для перехода на следующую стра-
ницу меню настройки.  

Найдите режим Time Set, затем нажмите 
кнопку ENT (26) или иконку с часами спра-
ва от Time Set для входа в режим установки 
времени.

При помощи иконок E D установите значе-
ние часов и минут. 

Выберите 12- или 24-часовой режим 
(12/24H).

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Калибровка чувствительности сенсор-
ного экрана

Чувствительность экрана может немного 
измениться за время эксплуатации аппа-
рата, и иконки перестанут реагировать на 
легкое прикосновение. В этом случае от-
регулируйте чувствительность следующим 
образом:

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку SET UP в меню на экране мони-
тора.

Нажмите кнопку G (25) или G на экране 
монитора для перехода на следующую 
страницу меню настройки. Найдите опцию 
«Touch Adj».

Нажмите «+» в верхнем левом, верхнем 
правом, в нижнем левом, нижнем правом 
углу экрана.

Когда на экране появится надпись «SET 
OK?» нажмите иконку YES. После настройки 
чувствительности аппарат вернется к меню 
настройки.
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Возврат к заводским настройкам

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку MAIN SET UP в меню на экране 
монитора.

Нажмите кнопку G(25) или G на экране для 
перехода на следующую страницу меню на-
стройки. Найдите опцию «Set Default». Ис-

пользуйте кнопки G (25) и E (23) D (24) или 
нажмите иконку SET режима Set Default. 

Когда на экране появится надпись «SET OK?» 
нажмите иконку YES. Устройство выключится 
и включится снова, а настройки системы вер-
нутся к заводским настройкам по умолчанию.

Видео настройки 

Нажмите кнопку SET UP (21) на пульте ДУ 
или иконку SET UP в меню на экране мони-
тора.

Нажмите кнопку D (24) или иконку VIDEO на 
экране монитора.

Для регулировки уровня яркости, контраст-
ности, оттенка, цветности, резкости, яр-
кости подсветки ЖК-дисплея (Brightness, 
Contrast, Tint, Color, Sharpness, Dimmer) ис-

пользуйте кнопки G (25) и E (23) D (24) или 

нажмите иконки E D соответствующего ре-
жима.

Для сохранения настроек и выхода из меню 
нажмите кнопку SET UP (21) еще раз или 
выберите SET UP EXIT на экране монитора.

Регулировка угла наклона монитора

Вы можете отрегулировать угол наклона мо-
нитора по вашему желанию. Монитор имеет 
7 фиксированных углов наклона (90-30°).

Нажмите кнопку TILT         (6) для уменьшения 
угла наклона на один шаг.

Нажмите кнопку TILT         (7) для увеличения 
угла наклона на один шаг.

Нажмите и удерживайте кнопку TILT         (6) 
для полного открытия монитора.

Нажмите и удерживайте кнопку TILT         (7) 
для полного закрытия монитора.
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УПРАВЛЕНИЕ AM/FM/УКВ-ТЮНЕРОМ

Выбор режима работы радио тюнера

При включении аппарата он автоматически 
переходит в режим работы радио тюнера. 
Для переключения в режим работы радио 
тюнера с какого-либо другого режима ра-
боты нажмите кнопку MODE (10) пульта 
ДУ или иконку MODE в верхнем левом углу 
экрана и нажмите иконку Radio Mode.

Выбор частотного диапазона BAND

Выберите частотный диапазон при помощи 
кнопки BAND (11). Вы также можете выбрать 
диапазон, непосредственно нажав на икон-
ку с желаемым частотным диапазоном:

FM1 – FM2 – FM3 – AM1 – AM2

Ручной поиск радиостанций

С помощью кнопок F (22) G (25) или ико-

нок TUNE SEEK F G можно найти необхо-
димую частоту радиостанции. При нажатии 
этих кнопок/иконок частота настройки со-
ответственно увеличится (уменьшится) на 
один шаг перестройки. 

Автоматический поиск радиостанций 

Нажмите кнопки E (23) D (24) или иконок 

TUNE SEEK E D для автоматического поиска 
радио станций. 

Для остановки режима автоматического 
поиска и прослушивания понравившейся 
станции нажмите кнопку ENTER (26).

Сохраненные станции

Сохраненные станции текущего диапазона 
запоминаются под 6-ю номерами (кнопки 
1-6 пульта ДУ или иконки М1-М6). Для про-
слушивания станции нажмите соответству-
ющую кнопку с цифрой или иконку.

Сохранение радиостанций 

Чтобы запомнить (сохранить) частоту ради-
останции, выберите желаемый диапазон и 
частоту станции. Нажмите и удерживайте  
кнопку с цифрой 1-6 (или иконки М1-М6 на 
экранном меню), под каким номером вы хо-
тите сохранить найденную радиостанцию. 
Вы сможете вызвать запомненные радио-
станции, нажав одну из кнопок с цифрами 
1-6 или иконки М1-М6.

Автоматическое сохранение	
радиостанций

Нажмите иконку A/S на экране монитора, 
чтобы началась автоматическая настройка 
и сохранение 6 станций с самым сильным 
сигналом. При этом станции, сохраненные 
ранее, будут стерты из памяти.
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Сканирование 

Нажмите иконку PS на экране монитора, 
чтобы произвести сканирование (обзорное 
воспроизведение в течение 10 секунд) ше-
сти радиостанций текущего диапазона. Для 
выхода нажмите иконку PS еще раз.

Опция Local/DX

В настройках по умолчанию стоит режим 
DX. Режим LO позволяет автоматически 
настраиваться только на радиостанции с 
сильным сигналом. 

В режиме DX автоматическая настройка бу-
дет произведена на все найденные радио-
станции, в том числе – со слабым сигналом.

Стерео вещание

При стерео вещании в верхней части экра-
на появляется значок ST. Если значка нет – 
вещание происходит в моно режиме.

УПРАВЛЕНИЕ CD ПРОИГРЫВАТЕЛЕМ

Выбор режима работы CD проигрывателя

Для переключения в режим работы CD 
проигрывателя нажмите кнопку MODE (10) 
пульта ДУ или иконку MODE в верхнем 
левом углу экрана и нажмите иконку CD 
Mode. 

Загрузка диска

Нажмите кнопку Q (9) на передней панели, 
монитор откроется. Вставьте диск в отвер-
стие для загрузки дисков этикеткой вверх. 
Проигрыватель начнет воспроизведение 
автоматически, а на мониторе появится со-
ответствующая информация. Для извлече-

ния диска нажмите кнопку Q (9). 

Воспроизведение диска

Воспроизведение загруженного диска на-
чинается автоматически. Для временной 
приостановки воспроизведения нажмите 

кнопку PLAY (29) или иконку B. Для возоб-
новления воспроизведения нажмите эту 
кнопку/иконку еще раз. 

На правой стороне монитора выводится 
список дорожек. Для перехода к предыду-
щей/последующей дорожки используйте 

иконки F/G. Используйте иконки     для 
перехода к предыдущему/следующему 
списку дорожек.
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Остановка воспроизведения

Нажмите кнопку STOP (30) на пульте ДУ или 

иконку H для остановки воспроизведения. 
Для полной остановки воспроизведения 
нажмите кнопку STOP (30) на пульте ДУ или 

иконку H два раза.

Поиск дорожек

Нажмите кнопку O (19) или иконку O для 
перехода к последующей дорожке. Нажми-

те кнопку P (16) или иконку P для пере-
хода к предыдущей дорожке.

Обзорное воспроизведение диска

Нажмите иконку INTRO для сканирования 
(обзорного воспроизведения в течение 
10 секунд) всех дорожек диска. На экра-
не появится надпись «INTRO». Для отмены 
режима сканирования нажмите эту иконку 
еще раз.

Ускоренное воспроизведение 

Нажмите кнопку S (17) или иконку NEXT, 

а затем S для ускоренного воспроизве-
дения в прямом направлении. Каждый раз 
при нажатии этой кнопки/иконки скорость 
ускоренного воспроизведения в прямом 
направлении последовательно изменяет-
ся: 2х, 4х, 8х.

Нажмите кнопку T (18) или иконку NEXT, а 

затем T для ускоренного воспроизведения 
в обратном направлении. Каждый раз при 
нажатии этой кнопки скорость ускоренного 
воспроизведения в обратном направлении 
последовательно изменяется: 2х, 4х, 8х.

Повторное воспроизведение

Нажмите кнопку REPEAT (35) на пульте ДУ 
или иконку NEXT, а затем RPT один раз для 
повторного воспроизведения текущей до-
рожки.

Нажмите кнопку REPEAT на пульте ДУ (35) 
или иконку NEXT, а затем RPT еще раз для 
повторного воспроизведения всех дорожек 
диска (этот режим стоит в установках по 
умолчанию).

Повторное воспроизведение отрезка А-В

Пользователь может выбрать определен-
ный отрывок для повторного воспроизве-
дения.

Во время воспроизведения нажмите кнопку 
А-В (36) на пульте ДУ, чтобы определить на-
чало отрезка для повтора. Нажмите второй 
раз кнопку А-В (36), чтобы установить конец 
отрезка повтора. Выбранный отрезок будет 
повторно воспроизводиться. Для отмены 
этой функции нажмите кнопку А-В еще раз.

-18-

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ · SUPRA SWD-704B



Воспроизведение	
в произвольном порядке

Нажмите кнопку RANDOM (32) на пульте ДУ 
или иконку NEXT, а затем RDM. Проигрыва-
тель начнет воспроизведение дорожек диска 
в случайно порядке. Для отмены этой функ-
ции нажмите эту кнопку/иконку еще раз.

Поиск по диску

Нажмите кнопку GOTO (31) на пульте ДУ или 
иконку NEXT, а затем GOTO, чтобы активи-
ровать режим поиска дорожек. На экране 
появится окошко прямого поиска «TRACK 
SEARCH».

Используйте кнопки с цифрами (15) пульта 
ДУ или иконки для ввода номера дорожки. 
Для подтверждения нажмите кнопку ENTER.

Нажмите 2 раза кнопку GOTO (31) на пуль-
те ДУ или иконку NEXT, или два раза икон-
ку GOTO или один раз иконку GOTO, а за-
тем TRACK SEARCH. На экране появится 
окошко поиска временного отрывка «TIME 
SEARCH». Вы можете задать момент начала 
воспроизведения дорожки. Для подтверж-
дения выбора нажмите ENTER.

УПРАВЛЕНИЕ МР3/WMA ПРОИГРЫВАТЕЛЕМ

Смотрите в разделе «Управление CD про-
игрывателя» информацию по следующим 
операциям: загрузка диска, воспроизведе-

ние и остановка воспроизведения, выбор 
дорожек, ускоренное воспроизведение, 
повторное воспроизведение, воспроизве-
дение в произвольном порядке, обзорное 
воспроизведение. При загрузке МР3/WMA 
диска, на экране появляется соответствую-
щая иконка и информация.

Выбор папки

Во время воспроизведения диска нажмите 
иконку NEXT, а затем FOLDER для выбора 
другой папки.

Для выбора другой папки можно также 
остановить воспроизведение, а затем на-
жать иконку       для вывода на экран списка 

всех папок.

Просмотр всех дорожек

Нажмите кнопку Pause (29) / Stop (30) на 

пульте ДУ или иконку B / H для остановки 
воспроизведения, затем нажмите иконки 

F G для просмотра всех дорожек папки 
или сканирования.

Примечание:  
- CD-R/RW диски должны соответствовать 
стандарту ISO9660 уровень 1, 2, формат 
Romeo или Juliet.
- Расширение файлов должно быть «MP3»  
или  «WMA».
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УПРАВЛЕНИЕ DVD ПРОИГРЫВАТЕЛЕМ

Примечание:

Даже при правильной установке видео 
изображение с DVD диска не будет вос-
производиться, если не включен стояноч-
ный тормоз. Если вы попытаетесь начать 
воспроизведение DVD диска, когда авто-
мобиль находится в  движении, на экране 
появится надпись «WARNING». 

Изображение с камеры заднего вида (если 
она установлена и подключена) будет выво-
диться на экран вне зависимости от вклю-
чения стояночного тормоза.

Смотрите в разделе «Управление CD про-
игрывателя» информацию по следующим 
операциям: загрузка диска, воспроизведе-
ние и остановка воспроизведения, выбор 
дорожек, ускоренное воспроизведение, 
повторное воспроизведение отрезка А-В.

Меню DVD диска

Загрузите DVD диск, на экране появится 
меню диска.

Во время воспроизведения диска нажмите 
кнопку MENU (20) на пульте ДУ или иконку 
NEXT, а затем MENU для вывода на экран 
меню диска.

Используйте кнопки F, E, D, G или иконки 

F, E, D, G для выбора пункта меню и кнопку 
ENTER (26) или иконку ENT для подтверж-
дения выбора.

Вы можете переместить иконки F E D G 
и ENT в другое место экрана. Для этого на-
жмите и удерживайте более 1 секунды икон-
ку ENT. Затем не отрывая пальца от экрана 
передвиньте его в то месте на экране, куда 
вы хотите переместить иконки.

Повторное воспроизведение

Нажмите кнопку REPEAT (35) на пульте ДУ 
один раз для повторного воспроизведения 
текущей Главы, на экране появится надпись 
«Repeat Chapter».

Нажмите кнопку REPEAT (35) на пульте ДУ 
два раза для повторного воспроизведе-
ния Названия, на экране появится надпись 
«Repeat Title».

Нажмите кнопку REPEAT (35) на пульте ДУ 
три раза для отключения функции повтор-
ного воспроизведения, на экране появится 
надпись «Repeat Off».

Выбор режима AUDIO

Нажмите кнопку AUDIO (13) на пульте ДУ 
или иконку AUDIO (несколько раз при не-
обходимости) для выбора и отображения 
в верхнем левом углу экрана режима аудио 
выхода: 2CH Stereo, 3DCH Surround Effect, 
4CH Surround Effect (если есть такая опция)
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Ускоренное воспроизведение

Нажмите кнопку T (17) на пульте ДУ или 

иконку NEXT, а затем T для ускоренного 
воспроизведения в обратном направлении. 
Каждый раз при нажатии этой кнопки/икон-
ки скорость последовательно изменяется: 
Х2, Х4, Х6, Х8, PLAY.

Нажмите кнопку S (17) на пульте ДУ или 

иконку NEXT, а затем S для ускоренного 
воспроизведения в прямом направлении. 
Каждый раз при нажатии этой кнопки/икон-
ки скорость последовательно изменяется: 
Х2, Х4, Х6, Х8, PLAY.

Нажмите кнопку PLAY (29) на пульте ДУ или 

иконку B для возврата в режим нормально-
го воспроизведения.

Выбор языка субтитров

Нажмите кнопку SUBTITLE (12) на пульте ДУ 
или иконку NEXT, а затем SUB-T для выбора 
языка субтитров.

Меню Названий

Нажмите кнопку TITLE (34) на пульте ДУ или 
конку NEXT, а затем MENU для вывода на 
экран меню Названий DVD диска.

Поиск по диску

Нажмите кнопку GOTO (31) на пульте ДУ или 
иконки NEXT, GOTO на сенсорном экране, 
чтобы активировать режим поиска доро-
жек. На экране появится окошко прямого 
поиска Названий «TITLE SEARCH».

Используйте кнопки с цифрами (15) на 
пульте ДУ или иконки на сенсорном экране 
для ввода номера Названия. Для подтверж-
дения выбора нажмите Ent.

Нажмите два раза кнопку GOTO (31) на 
пульте ДУ или иконку NEXT, а затем два раза 
иконку GOTO или один раз иконку GOTO и 
один раз иконку TITLE SEARCH. На экра-

не появится окошко прямого поиска Глав 
«CHAPTER SEARCH». Для подтверждения 
выбора нажмите Ent.

Нажмите кнопку три раза кнопку GOTO (31) 
на пульте ДУ или иконки NEXT, а затем три 
раза иконку GOTO или один раз иконку 
GOTO и два раза иконку TITLE SEARCH. На 
экране появится окошко поиска временного 
отрывка «TIME SEARCH». Вы можете задать 
момент начала воспроизведения дорожки. 
Для подтверждения выбора нажмите Ent.

Повторное воспроизведение отрезка А-В

Пользователь может выбрать определен-
ный отрывок для повторного воспроизве-
дения.

Во время воспроизведения нажмите кнопку 
А-В (36) на пульте ДУ, чтобы определить на-
чало отрезка для повтора. Нажмите второй 
раз кнопку А-В (36), чтобы установить конец 
отрезка повтора. Выбранный отрезок будет 
повторно воспроизводиться. Для отмены 
этой функции нажмите кнопку А-В еще раз, 
на экране появится надпись «Repeat Off».

Изменение ракурса изображения

Во время воспроизведения нажмите кнопку 
ANGLE (33) на пульте ДУ для последователь-
ного переключения ракурсов изображения 
DVD диска (если DVD диск поддерживает 
данную функцию).
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НАСТРОЙКА DVD ПРОИГРЫВАТЕЛЯ

Во время воспроизведения DVD диска на-
жмите два раза кнопку SET UP (21) на пуль-
те ДУ или иконку SET UP, а затем MAIN SET 
UP для вывода на экран меню управления 
функциями DVD проигрывателя.

После настройки функций нажмите кнопку 
SET UP (21) на пульте ДУ или иконку SET UP 
EXIT для выхода из меню настройки.

Настройка языка Language Setup

Войдите в меню настройки. Нажмите икон-
ку LANGUAGE, чтобы выбрать функцию на-
стройки языка (если функция поддержива-
ется диском).

Настройка языка сопровождения	
Disc Audio

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать желаемый 
язык звукового сопровождения: ENGLISH, 
FRENCH, SPANISH, GERMAN, ITALIAN, 
RUSSIAN, KOREAN, JAPANESE, CHINESE.

Настройка языка субтитров Disc Subtitle

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать желаемый язык 
субтитров: ENGLISH, FRENCH, SPANISH, 
GERMAN, ITALIAN, RUSSIAN, KOREAN, 
JAPANESE, CHINESE, OFF.

Настройка языка меню диска Disc Menu

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать желаемый язык 
субтитров: ENGLISH, FRENCH, SPANISH, 
GERMAN, ITALIAN, RUSSIAN, KOREAN, 
JAPANESE, CHINESE.

Настройка дисплея Display Setup 

Войдите в меню настройки. Нажмите кнопку 

D (24) на пульте ДУ или иконку DISPLAY, что-
бы выбрать функцию настройки дисплея.

Формат экрана DVD Aspect

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать желаемый фор-
мат экрана: Wide, Letterbox или Panscan.

Система цветности Video output

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать систему цветно-
сти: NTSC, PAL или Auto.
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Настройка звука Audio Setup

Установите диск со звуком 5.1. Установите 
выход АУДИО 6 CH. 

Войдите в меню настройки SETUP. Нажми-

те кнопку D (24) на пульте ДУ два раза или 
иконку AUDIO, чтобы выбрать функцию на-
стройки звука. Войдите в меню настройки 
MAIN SETUP.

Настройка DRC	
(Dynamic Range Compression)

Эта опция позволяет равно хорошо слы-
шать как тихие, так и громкие звуки.

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать режим: ON, OFF.

Настройка аудио выхода Sound Mode

Вы можете выбрать вид выходного сигнала 
СТЕРЕО или 5.1.

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать режим: 2CH – 
6CH.

Настройка динамиков Speaker Setup

Эта опция позволит вам оптимально подо-
брать тип ваших динамиков. 

Войдите в меню настройки. Нажмите кноп-

ку D (24) на пульте ДУ три раза или иконку 
SPEAKER, чтобы выбрать функцию на-
стройки динамиков. Для настройки данной 
функции должен быть выбран режим 6CH 
функции Sound Mode.

Фронтальные динамики Front

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать режим: LARGE – 
SMALL.

Тыловые динамики Rear

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать режим: LARGE – 
OFF – SMALL.

Центральные динамики Center

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать режим: OFF – 
SMALL – LARGE.

Сабвуфер Woofer

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 

иконки E D, чтобы выбрать режим: LARGE – 
OFF.
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Тест Test 

Нажмите кнопки G (25), E (23)/D (24) или 
иконку START, чтобы начать тест. Тести-
рование проходит в следующем порядке: 
фронтальный левый динамик, центральный 
динамик, фронтальный правый динамик, 
тыловой правый динамик, тыловой левый 
динамик, сабвуфер. 

Для остановки тестирования нажмите кноп-
ку ENTER (26) на пульте ДУ или правую сто-
рону иконки TEST.

Две зоны аппарата

Пользователь может выбрать разные ис-
точники звука/видео сигнала для водителя 
и пассажиров на заднем сиденье автомо-
биля. Водитель может слушать музыкаль-
ные произведения, а пассажиры на заднем 
сиденье могут смотреть видео на отдельно 
подсоединенном потолочном или подго-
ловном мониторе или слушать музыкальные 
дорожки через беспроводные наушники. 

Эта функция является большим преимуще-
ством данной системы, т.к. позволяет смо-
треть видео и не мешает водителю.

Выбор источника сигнала

При помощи кнопка MODE (10) выберите 
источник сигнала для передних пассажи-
ров. При помощи кнопки V.SEL (2) выберите 
источник сигнала (подсоединенный через 
RCA видео выход) для пассажиров на за-
днем сиденье. 

Статус кнопки V.SEL будет показан на экра-
не на несколько минут.

1. В режиме работы радио-тюнера нажмите 
кнопку V.SEL (2) для выбора источника сиг-
нала для задних пассажиров: DVD, SD, USB, 
AV1, AV2 или TV. Вы не можете выбрать ис-
точник аудио сигнала.

2. Для возврата в режим работы радио-
тюнера на переднем мониторе нажмите 
кнопку V.SEL (2) несколько раз или нажмите 
кнопку MODE (10).

3. Кнопка V.SEL функционирует также в дру-
гих режимах работы. Режим радио-тюнера 
не может быть выбран для пассажиров на 
заднем сиденье.

Аудио/Видео выход	
для подсоединения DVD

Вы можете подсоединить тыловой монитор 
или беспроводные наушники через аудио/
видео выход (не используя функцию кнопки 
V.SEL).

Настройка зоны для задних пассажиров

Вы можете установить источник сигнала 
для пассажиров на заднем сиденье авто-
мобиля: Rear Zone 1, Rear Zone 2 в меню 
системных настроек.
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УПРАВЛЕНИЕ VCD ПРОИГРЫВАТЕЛЕМ

Воспроизведение VCD диском осуществля-
ется в режиме работы DVD проигрывателя.

Информацию по операциям смотрите в 
разделах «Управление CD/DVD проигрыва-
теля».

Управление воспроизведением

Во время воспроизведения VCD диска на-
жмите иконку PBC для вывода на экран 
меню управления воспроизведением VCD 
диска.

Нажмите иконку PBC для активации (ON) 
или отключения (OFF) функции управления 
воспроизведением. Статус функции будет 
отображен на экране.

Эта операция возможна при воспроизведе-
нии дисков версии VCD 2.0, которые под-
держивают данную функцию. 

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ JPEG ФАЙЛОВ

Пользователь может просматривать файлы 
в формате JPEG, записанные на диске/SD 
карточке/USB носителе.

Для просмотра JPEG файлов, записанных 
на диске, проигрыватель должен находить-
ся в режиме работы DVD проигрывателя. 
При просмотре JPEG файлов, записанных 
на SD карточке/USB носителе, выберите 
соответствующий режим работы.

Просмотр файлов

Режим просмотра файлов активируется ав-
томатически. Файлы выводятся на экран по 
порядку (по названию файлов в алфавит-
ном порядке) и демонстрируются в течение 
5 секунд. 

Нажмите кнопку PLAY (29) на пульте ДУ или 

иконку B для начала/временной приоста-
новки показа файлов.

Нажмите кнопку STOP (30) на пульте ДУ или 

иконку H для остановки режима показа 
файлов. На экран будут выведены списки 
папок и файлов.

Нажмите кнопку P (16) на пульте ДУ или икон-

ку P для возврата к предыдущему файлу.

Нажмите кнопку O (16) на пульте ДУ или 

иконку O для перехода к следующему 
файлу.
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Поиск файла

Нажмите кнопку GOTO (31) на пульте ДУ или 
иконку GOTO, чтобы активировать режим 
поиска файлов. На экране появится окошко 
прямого поиска.

Используйте кнопки с цифрами (15) пульта 
ДУ или иконки для поиска файла по  номеру.

Переворот изображения

Нажмите иконку    для переворота изобра-
жения на 90° по часовой стрелке. Картинка 
будет переворачиваться на 90° при каждом 
нажатии иконки.

ОПЕРАЦИИ С USB/SD КАРТАМИ

Выбор режима работы USB/SD карты

Для переключения в режим работы USB/SD 
карты нажмите кнопку MODE (10) пульта ДУ 
или иконку, отображающую текущий режим 
работы, в верхнем левом углу экрана и на-
жмите иконку USB/SD Card Mode. 

Более подробную информацию по воспро-
изводимым форматам смотрите в разделе 
«Технические характеристики».

УПРАВЛЕНИЕ TV – тюнером 

Выбор режима работы TV-тюнера

Для переключения в режим работы TV-
тюнера нажмите кнопку MODE (10) пульта 
ДУ или иконку, отображающую текущий ре-
жим работы, в верхнем левом углу экрана и 
нажмите иконку TV Mode. 

Просмотр TV каналов

С помощью кнопок E (23) D (24) или иконок 

CH E / D можно последовательно просмо-
треть все телевизионные каналы. 

Ручной поиск TV каналов

С помощью кнопок F (22) G (25) или ико-

нок CH F / G можно настроиться на теле-
визионные каналы. При нажатии этих 
кнопок/иконок номер канала приема соот-
ветственно уменьшится или увеличится на 
один шаг (канал). При длительном нажатии 
этих иконок перестройка осуществляется в 
убыстренном режиме.

Автоматический поиск каналов TV 

Нажмите иконку A/S для поиска и сохране-
ния в памяти аппарата 6 каналов в выбран-
ном  диапазоне (TV1...TV5). Аппарат может 
запомнить 30 TV каналов.  
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Сканирование сохраненных TV каналов

Нажмите иконку P/S, чтобы произвести 
сканирование шести TV станций текущего 
диапазона. При нажатии иконки P/S про-
исходит последовательное воспроизве-
дение телевизионной картинки в течение 
10 секунд на каждом канале, записанном в 
память данного поддиапазона. Для выхода 
нажмите P/S еще раз.

Выбор диапазона TV1...TV5

Выберите частотный TV диапазон, нажав 
иконку BAND. 

Сохранение TV каналов вручную

Чтобы запомнить (сохранить) частоту TV 
канала, выберите желаемый диапазон и 
номер канала вещания TV станции при по-

мощи иконок F G. Нажмите и удерживайте 
иконку с цифрой (в нижней части экрана).

Вы сможете вызвать запомненные станции, 
нажав одну из иконок с цифрами.

ОПЕРАЦИИ С BLUETOOTH

Эта функция будет активироваться только 
после соединения вашего телефона, имею-
щего функцию Bluetooth, и данной системы.

Аппарат поддерживает беспроводное сое-
динение, соединение через наушники и ре-
жим воспроизведения MP3 дорожек из МР3 
плеера вашего телефона (A2DP).

Работа системы Bluetooth основана на соз-
дании пары «телефон-модуль Bluetooth». 
Одновременно к модулю Bluetooth может 
быть подсоединен только один телефон. 

Примечание:

- Перед включением функции ВТ необходи-
мо подключить к аппарату микрофон.

- Версия Bluetooth 2.0

Активация режима

1. Для выбора режима работы функции 
Bluetooth нажмите иконку Bluetooth на экра-
не монитора.

2. Для выхода из режима нажмите иконку 
Bluetooth в верхней части экрана.
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3. При первом нажатии иконки Bluetooth, на 
экране появится следующая картинка, по-
казывающая «нет связи». 

4. Нажмите иконку DEVICE для подключе-
ния телефона к системе. Произведите по-
иск устройств на телефоне.

5. Пользователь может последовательно (в 
разных сеансах) соединить до 8 телефонов 
с данной системой. Если память заполнена 
и пользователь соединяет 9-й телефон с 
системой, первый соединенный и сохра-
ненный в памяти номер будет удален из па-
мяти аппарата.

6. После первого удачного соединения на 
экране может быть отображено название 
телефона (эта функция зависит от телефо-
на).

7. Цифры 00:00:00:00:00:00 означают уни-
кальный адрес каждого телефона.

Соединение системы с телефоном

Выполните вышеописанные операции. Не-
обходимо произвести первое соединение 
системы с выбранным телефоном. В даль-
нейшем соединение будет производиться 
автоматически.

1. Нажмите иконку PAIRING (СОПРЯЖЕНИЕ), 
на экране появится одна из надписей: PAIR 
START – PAIRING – PAIR OK – PAIR FAILL.

2. Надпись PAIR START появляется на не-
которое время, когда аппарат не может 
выполнить соединение с телефоном. Если 
аппарат находится в режиме соединения, 
то новая операция по соединению с теле-
фоном приведет к выходу из режима сое-
динения.

3. Нажмите иконку BT Setup, чтобы узнать 
уникальный адрес и название аппарата.

4. Когда на экране появится надпись 
PAIRING необходимо активировать функ-
цию Bluetooth на вашем телефоне и про-
извести поиск внешних устройств (см. Ин-
струкцию на телефон). При обнаружении 
данного устройства, на вашем телефоне 
должен появиться уникальный адрес и на-
звание аппарата.

5. Если потребуется ввести идентификаци-
онный код, нажимая кнопки телефона, на-
берите 0000 (четыре нуля).

6. Телефон должен подтвердить соеди-
нения. Установите на телефоне меню 
Bluetooth.

7. После завершения операции соединения 
на экране появится надпись PAIR OK (сое-
динение выполнено успешно) или PAIR FAIL 
(не удалось соединить).

8. Некоторые телефоны, такие как Samsung, 
после завершения соединения могут рас-
познавать последний номер соединения и 
начинать соединение автоматически. Неко-
торые телефоны, например, Nokia, необхо-
димо соединять вручную в зависимости от 
характеристик телефона.
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9. Нажмите иконку CANCEL во время режи-
ма соединения (PAIRING) для его отмены.

10. Во время соединения приоритет отда-
ется телефону, соединеному последним.

11. Если операция по соединению не уда-
лась:

- удалите адрес и название аппарата из 
списка в вашем телефоне

- выключите и включите заново телефон и 
аппарат

- повторите операции по соединению

Соединение и разъединение

После соединения аппарата и телефона в 
правом верхнем углу экрана появится икон-
ка 

1. После соединения большинство совре-
менных телефонов произведут соединение 
с аппаратом с телефона. Но некоторые те-
лефоны (в основном GSM типа) необходи-
мо соединять с аппарата.

2.  Для соединения нажмите иконку 
CONNECT. На экране появится картин-
ка: CONNECTING – HF/A2DP CONNECTED 
                                   или A2DP CONNECTED        . 
Затем на экране появится картинка дис-
плея с цифрами (режим ожидания) или 
A2DP режима.

3. Для разъединения нажмите иконку 
DISCONNECT.

4. Соединение может прерываться, если 
аккумулятор телефона разряжен.

5. Во время соединения значок Bluetooth ми-
гает, и никакие функции не активируются.

Входящие/исходящие звонки

1. Входящие звонки

- При поступлении входящего звонка та-
бличка Incoming Call с телефонным номе-
ром будет выведена на экран. Вы можете 
принять (ACCEPT) или сбросить (REJECT) 
звонок. Некоторые телефоны не поддержи-
вают опцию REJECT.

- Нажмите иконку ACCEPT, на экране поя-
вится иконка      и текущее время разгово-
ра.

- При поступлении звонка в режиме DVD 
проигрывателя или радио-тюнера, аппа-
рат автоматически переключится в режим 
Bluetooth. После завершения звонка аппа-
рат вернется к текущему режиму работы.

- После завершения разговора нажмите 
иконку END.
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2. Исходящие звонки (возможны только при 
отсутствие пароля в телефоне)

- Введите номер телефона при помощи 
цифр на экране.

Иконка           – стереть последний введенный 
номер

Иконка        – стереть все введенные номера

Во время международного звонка нажмите 
и удерживайте иконку * для введения «+» 
перед номером. Нажмите иконку SEND для 
вызова введенного номера.

- Нажмите иконку Voice Dial, если телефон 
поддерживает функцию голосового набора. 
Эта функция может работать не корректно, 
в зависимости от различных характеристик 
телефонов.

- Если телефон поддерживает функцию бы-
строго набора, для звонка на номер в памя-
ти телефона нажмите и удерживайте соот-
ветствующую кнопку с цифрой на экране 
аппарата.

- Нажмите иконку REDIAL для звонка на по-
следний вызванный или отвеченный номер. 
Для некоторых телефонов необходимо на-
жать эту иконку два раза.

- Если вы произвели звонок с телефона, на 
экране аппарата появится картинка с циф-
рами и текущее время разговора.

Перевод звонка

Во время разговора щелкните по значку 

CALL TRANSFER, чтобы перевести теле-
фонный разговор на ваш мобильный теле-
фон. Происходит временное отсоединение 
некоторых моделей телефонов. Во время 
функции перевода звонка установите сое-
динение еще раз.

Воспроизведения MP3 дорожек из МР3 
плеера вашего телефона (A2DP режим)

Нажмите иконку A2DP для активации режи-
ма воспроизведения MP3 дорожек из МР3 
плеера вашего телефона.

Вы можете использовать следующие иконки:

B – начало/временная остановка воспро-
изведения

H – остановка воспроизведения

P – возврат к предыдущему файлу

O – переход к последующему файлу

Для возврата в режим набора телефонного 
номера нажмите иконку DIAL.

Выполнение функции управления МР3 пле-
ером телефона зависит от программного 
обеспечения телефона. С некоторыми типа-
ми телефонов функция может не работать.
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Меню настройки

1. Для вывода на экран меню настроек ре-
жима Bluetooth нажмите иконку BT Setup.

2. Настройка режима подсоединения аппа-
рата и телефона – Connecting Role.

HF/HS: По умолчанию подсоединение в ре-
жиме Handsfree или в режиме с наушниками.

A2DP: По умолчанию подсоединение в ре-
жиме воспроизведения МР3 файлов из МР3 
плеера вашего телефона. Не рекомендует-
ся устанавливать эту настройку по умолча-
нию из-за возможной нестабильности вы-
сококачественной связи, требующейся для 
этого режима.

HF/HS + A2DP: По умолчанию одновремен-
ное подсоединение в режиме Handsfree 
/ с наушниками и в режиме воспроизве-
дения МР3 файлов из МР3 плеера вашего 
телефона. Большинство GSM телефонов не 
поддерживают одновременное подсоеди-
нение.

3. Автоматическое соединение – Auto 
Connect. Автоматическое восстановление 
соединения при отключении или разъеди-
нении (интервал разрыва не должен превы-
шать 20 сек.)

4. Уровень громкости – BT Volume. Уста-
новка уровня громкости во время режима 
Bluetooth.

5. Громкость звонка – Ring Tone. Установка 
уровня громкости звонка во время режима 
Bluetooth.

6. Автоматический прием – Auto Reception. 
Автоматический прием входящего звонка.

7. Код – Pin Code. Про соединении аппарата 
с телефонов введите пароль 0000.

8. Название аппарата – ADDR and NAME. 
Адрес и название аппарата, отображающи-
еся на экране во время спаривания аппара-
та с телефоном.

.

ВНИМАНИЕ!

В связи с постоянным совершенствовани-
ем программного обеспечения модулей 
BLUE TOOTH, данный аппарат  ориенти-
рован на работу с последними моделями 
телефонов. По этой причине некоторые из 
описанных в инструкции функций могут не 
работать со старыми телефонами, где под-
держка этих функций отсутствует. Необхо-
димые программы могут иметься в более 
поздних моделях телефонов.
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Неисправность Причина Способ устранения

Аппарат не 
включается

Перегорел предохранитель Замените предохранитель

Неправильно выполнены 
подсоединения

Подсоедините аппарат правильно

Аппарат 
включен, но нет 
звука 

Динамики подсоединены неверно
Проверьте правильность 
подсоединений

Один или несколько проводов 
динамика оголены и касаются других 
проводов или корпуса или перепутаны 
с другими динамиками

Проверьте расположение 
проводов динамика

Неправильно настроен баланс между 
фронтальными/тыловыми или левыми/
правыми динамиками

Проверьте настройку аппарата

Выходы AV1 или AV2 подсоединены 
неправильно

Проверьте правильность 
подсоединений

Аппарат не 
воспроизводит 
диск

Диск загрязнен Протрите диск

Диск загружен не той стороной Загрузите диск этикеткой вверх

Аппарат не поддерживает формат 
диска

Загрузите диск другого формата

Нет 
изображения, но 
есть звук

Стояночный тормоз не активирован 
или не подсоединен провод 
стояночного тормоза

Включите стояночный тормоз

Пульт ДУ не 
работает

Прямые солнечные лучи образуют 
помехи для ИК датчика

Избегайте прямых солнечных 
лучей

В пульте нет батареек или они вышли 
из строя

Вставьте батарейки 

Перерывы в 
звучании

Диск сильно загрязнен Протрите диск мягкой тканью

Аппарат плохо зафиксирован при 
установке

Закрепите аппарат

Плохой прием TV 
каналов

Слабый сигнал
Установите разнесенную антенну

Остановите автомобиль

Темный экран

Прямые солнечные лучи отражаются 
от экрана

Закройте окно/люк

Неправильно отрегулированы яркость/
цветность

Проверьте настройки

Не подсоединен провод от концевого 
выключателя ручного тормоза

Проверьте подсоединение 
провода

ОСНОВНЫЕ НЕПОЛАДКИ И СПОСОБЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ



ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

CD/DVD проигрыватель

Типы воспроизводимых дисков: CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD+RW
Совместимость с форматами: DVD-VIDEO, SVCD, VCD, CDDA, MP3, WMA, JPEG, DIVX, MPG, 
MP4, DAT, AVI
Отношение сигнал/шум: > 90дБ
Частотная характеристика: 20 Гц – 20 кГц
Разделение каналов: >60 дБ
Цифро-аналоговый преобразователь: 24 Бит

SD карточка

Совместимость с форматами: MP3, WMA, JPEG, MPG, DAT, AVI

USB носитель

USB носители версии 1.1 и 2.0
Совместимость с форматами: MP3, WMA, JPEG, MPG, DAT, AVI

Радио-тюнер 

FM
Диапазон принимаемых частот: 64  – 108 МГц
Отношение сигнал/шум: 58дБ
Разделение стерео каналов: 30 дБ (1кГц)
Частотная характеристика: 50 Гц – 18 кГц
Чувствительность: не хуже  5 µV

АМ
Диапазон принимаемых частот: 522 – 1620 кГц
Отношение сигнал/шум: 50дБ
Частотная характеристика: 50 Гц – 2,2 кГц
Чувствительность: не хуже 30 µV

Монитор

Размер экрана: 7”
Тип монитора: TFT ЖК монитор
Углы обзора:        90° вверх и 30° вниз
Разрешение: 480 х 234 х 3 (R.G.B.)
Количество точек: 0,2 млн (0.107 х 0.370)

Видео

Система цветности: NTSC/PAL/AUTO - (DVD), SECAM D/K (TV)
Выход: 1 Vp-p (75 Ом)
Вход: 1 Vp-p (75 Ом)

Общие

Напряжение питания: 11-16 B, с минусом на массе
Сопротивление динамика: 4~8 Ом
Номинал предохранителя: 10А
Размеры корпуса аппарата:  178 х 155(без передней панели) х 100мм
Диапазон рабочих температур: от 0°С до +40°С

Примечание:

В соответствии с проводимой политикой постоянного усовершенствования технических характеристик 
и дизайна, возможно внесение изменений без предварительного уведомления. 

Производитель:

SUPRA TECHNOLOGIES LIMITED, 16/F., Winsome House, 73 Wyndham Street, Central, HK, China
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